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                    Avant-propos
                

                
                    D’une mauvaise traduction naissent l’incompréhension et la
                        réserve, et les meilleures intentions, mal interprétées, peuvent conduire à
                        de fâcheuses controverses.

                    Le Lexique multilingue de la vigne et du vin
                            se compose de deux parties distinctes.

                    La partie « lexique » présente les mots
                        classés par ordre alphabétique et par code (A1, A2, B1, B2, etc.), avec
                        leurs différentes traductions dans chacune des langues.

                    Ces langues sont indiquées par les petits pictogrammes
                    suivants :

                     

                    GB : anglais

                    DE : allemand

                    ES : espagnol

                    IT : italien

                    PT : portugais

                     

                    Au fil des pages sont traités tous les domaines qui concernent
                        la vigne et le vin : la climatologie, la géographie, la géologie, la
                        botanique, la viticulture et le matériel qui s’y rapporte ; l’œnologie, la
                        vinification, les équipements connexes et la tonnellerie ; la dégustation.

                     

                    La partie « index » donne, pour toutes les
                        langues (sauf le français), les renvois adéquats vers la partie « lexique ».
                        Des onglets pour chaque langue permettent à l’utilisateur de bien s’y
                        retrouver.

                    À ce titre, ce lexique constitue un outil de référence et de
                        travail pour les étudiants, les chercheurs et les techniciens, les
                        viticulteurs, les œnologues et les journalistes, les sommeliers, les guides
                        et les amateurs. Soit toutes les personnes qui pourraient avoir besoin de
                        son aide ponctuelle ou permanente.

                    Et s’il est possible d’exprimer un vœu pour ce Lexique multilingue de la vigne et du vin, c’est que
                        l’utilisateur juge ce volume pour ce qu’il est et non pour ce qui lui
                        manque. Étant entendu que sa bienveillance pour faire connaître à l’auteur
                        et à l’éditeur ses observations, ses critiques, les omissions qui lui
                        semblent regrettables, et surtout ses suggestions, sont les bienvenues.
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    A



A1      à la vôtre ! (loc.)

GB cheers !

DE prosit !

ES a vuestra salud ! / salud !

IT alla vostra ! / salute !

PT à vossa saúde !




A2      abaisser (v.)

GB lower (to)

DE senken / heruntersenken

ES bajar

IT abbassare

PT baixar




A3      abandon (à l’~) (loc.)

GB in a state of neglect

DE verlassen / verwahrlost

ES abandonado

IT in abbandono

PT ao abandono




A4      abandon (laissé à l’~) (loc.)

GB run wild

DE verlottert / vernachlässigt

ES déjado en barbecho

IT lasciato in abbandono

PT deixado ao abandono / negligênciado




A5      abandonner (v.)

GB abandon (to)

DE aufgeben / verlassen

ES abandonar

IT abbandonare

PT abandonar




A6      abeille (n.f.)

GB bee

DE Biene

ES abeja

IT ape

PT abelha




A7      abîmer (v.)

GB spoil (to)

DE beschädigen

ES estropear

IT andare a male

PT deteriorar




A8      abondance (n.f.)

GB fullness

DE Fülle

ES mucho cuerpo

IT pienezza

PT abundância




A9      abondant (adj.)

GB abundant / productive / high-yielding / lush

DE ergiebig / genügend / reichlich / üppig

ES abundante / exuberante

IT abbondante / ricco / rigoglioso

PT abundante / farto




A10     abord (n.m.)

GB access

DE Zugang

ES acceso

IT accesso

PT abordagem / acesso




A11     abords (n.m. pl.)

GB surroundings

DE Umgebung

ES alrededores

IT dintorni

PT arredores / arrabaldes / circunvizinhanças




A12     abrastol (n.m.)

GB abrastol

DE Abrastol

ES abrastol

IT abrastol

PT abrastol / asaprol




A13     abreuver (v.)

GB soak (to)

DE tränken

ES remojar

IT imbibire

PT encharcar




A14     abri (à l’~ du vent) (loc.)

GB sheltered from the wind

DE geschützt gegen den Wind

ES al abrigo del viento

IT al riparo di vento

PT protegido de vento




A15     abricot (n.m.)

GB apricot

DE Aprikose

ES albaricoque

IT albicocca

PT abricote




A16     abrupt (adj.)

GB abrupt / steep

DE abschüssig / steil

ES abrupto

IT ripido

PT abrupto / escarpado




A17     absinthe (n.f.)

GB absinth

DE Absinth

ES ajenjo

IT assenzio

PT absintio / absinto




A18     absorbantes (racines) (adj.)

GB absorptive roots

DE absorbierende Wurzeln

ES raíces absorbentes

IT radici assorbenti

PT absorventes raízes




A19     acacia (n.m.)

GB acacia

DE Akazie

ES acacia

IT acacia

PT acácia




A20     acajou (n.m.)

GB mahoghany

DE Mahagoni

ES caoba

IT mogano

PT acaju




A21     acaricides (n.m.pl.)

GB miticides

DE Akarizid

ES acaricida

IT acaricidi

PT acáricidos




A22     acarien (n.m.)

GB acarian / mite

DE Milbe

ES ácaro

IT acaro

PT acarino / ácaro




A23     acariose (n.f.)

GB acariosis

DE Acarinose / Kräuselkrankheit

ES acariosis

IT acariosi

PT acaríase




A24     accalmie (n.f.)

GB lull

DE Flaute

ES calma

IT miglioramento temporaneo

PT acalmia




A25     accentué (adj.)

GB marked / pronounced

DE betont

ES acentuado

IT accentuato

PT acentuado / marcado




A26     accentuer (v.)

GB emphasize (to)

DE betonen

ES acentuar

IT accentare

PT acentuar




A27     accès (n.m.)

GB access

DE Zugang

ES atado

IT accesso

PT acesso




A28     accessible (adj.)

GB accessible

DE zugänglich

ES accesible

IT accessibile

PT acessível




A29     accidents (du vin) (n.m.pl.)

GB non-bacterial disorders (of wines)

DE Fehler (der Weine und Sekte)

ES accidentes (de los vinos)

IT difetti accidentali (dei vini)

PT acidentes (dos vinhos)




A30     accolage (n.m.)

GB tying down

DE Anbinden / Heften

ES enrodrigamiento

IT legatura

PT amarra / amarração / amarrio




A31     accoler (v.)

GB tie down (to)

DE binden / heften

ES juntarse

IT impalare

PT empar / juntar / unir




A32     accolure (n.f.)

GB tie

DE Bindematerial / Heftmaterial

ES ligadura

IT legacci

PT atadura / atilho / ligadura




A33     accompagnement (n.m.)

GB accompaniment

DE Begleitung

ES guarnición

IT contorno

PT acompanhamento




A34     accompagner (v.)

GB go with (to) / be served with (to)

DE begleiten

ES acompañar

IT accompagnare

PT acompahar




A35     accord (n.m.)

GB agreement

DE Einklang

ES acuerdo

IT accordo / armonia / concordenza

PT acordo / concordância




A36     accorder (v.)

GB grant (to)

DE in Einklang bringen

ES acordar

IT intonare

PT harmonizar




A37     accrocher (v.)

GB hang (to)

DE hängen

ES colgar

IT pendere




A38     accrocheur (adj.)

GB sinewy

DE zäh

ES llamativo

IT accativante / insistente / tenace

PT persistente




A39     accumulation de chaleur (loc.)

GB heat storage

DE Wärmespeicherung

ES almacenamiento de calor

IT accumulo termico

PT acumulador de calor




A40     acerbe (adj.)

GB acerb / hard / immature / tart

DE bitter / grün / herb / unreif

ES acerbo / áspero / inmaduro / verdoso

IT acerbo / aspro / immaturo

PT acerbo / aspero




A41     acescence (n.f.)

GB vinegar smell / acescence

DE Säuerlichkeit / Essigstich / Sauerwerden

ES aquescencia

IT acescenza

PT acescência




A42     acétal (n.m.)

GB acetal

DE Acetal

ES acetal

IT acetale

PT acetal




A43     acétaldéhyde (n.m.)

GB acetyldehide

DE Acetaldehyd

ES acetaldehído

IT acetaldeide

PT acetaldeído




A44     acétate d’éthyle (n.m.)

GB ethyl acetate

DE Essigsäureäthylester / Äthylacetat

ES acetato de etilo

IT acetato di etile

PT acétato de étilo / aldeído acético




A45     acétification (n.f.)

GB acetification

DE Sauerwerden

ES acetificación

IT acetificazione

PT acetificação




A46     acétifier (v.)

GB acetify (to)

DE zu säuern

ES acetificar

IT acetificare

PT acetificar




A47     acétique (adj.)

GB acetic

DE stichig / essigstichig / stichig

ES acetico / atufado / puntado

IT aceteso

PT acético / avinagrado




A48     acétique (bactérie « acetobacter ») (loc.)

GB acetic acid bacteria / vinegar bacteria “acetobacter”

DE Essigbakterie

ES “acetobacter” / bacteria acética

IT “acetobacter” / batterio acetico

PT bactéria acetobacter




A49     acétoïne (n.f.)

GB acetoin

DE Azetoïn

ES acetoïne

IT acetoïne

PT acétoíne




A50     acétone (n.f.)

GB acetone

DE Azeton

ES acetona

IT acetone

PT acetona




A51     achat (n.m.)

GB purchase / buy

DE Einkauf / Kauf

ES compra / adquisición

IT acquisto

PT compra




A52     achat supplémentaire de raisins (loc.)

GB buying of grapes

DE Traubenzukauf

ES compra de uvas

IT acquisto di uva

PT compra adicional de uvas




A53     acheter (v.)

GB purchase (to) / buy (to)

DE einkaufen / kaufen

ES comprar / adquirir

IT acquistare

PT comprar




A54     acheteur (n.m.)

GB buyer

DE Einkäufer

ES comprador

IT acquirente

PT comprador




A55     acide (adj.)

GB acidic / sour

DE sauer

ES ácido

IT acido

PT ácido




A56     acide (n.m.)

GB acid

DE Säure

ES ácido

IT acido

PT ácido




A57     acide acétique (loc.)

GB acetic acid

DE Essigsäure

ES ácido acético

IT acido acetico

PT ácido acético




A58     acide aminé (loc.)

GB amino acid

DE Aminosäure

ES amino-ácido

IT aminoacido

PT aminoácido




A59     acide ascorbique (loc.)

GB ascorbic acid

DE Ascorbinsäure

ES ácido ascórbico

IT acido ascorbico

PT ácido ascórbico




A60     acide benzoïque (loc.)

GB benzoic acid

DE Benzoesäure

ES ácido benzoico

IT acido benzoico

PT ácifo benzóico




A61     acide borique (loc.)

GB boric acid

DE Borsäure

ES ácido bórico

IT acido borico

PT ácido bórico




A62     acide butyrique (loc.)

GB butyric acid

DE Buttersäure

ES ácido bútrico

IT acido butirrico

PT ácido butírico




A63     acide carbonique (loc.)

GB carbonic acid

DE Kohlensäure

ES ácido carbónico

IT acido carbonico

PT ácido carbónico




A64     acide carboxylique phénolique (loc.)

GB phenol carboxylic acid

DE Phenolkarbonsäure

ES ácido carboxilico fenólico

IT acido fenol-carbonico

PT ácido carboxílico fenólico




A65     acide chlorhydrique (loc.)

GB hydrochloric acid

DE Salzsäure

ES ácido clorhídrico

IT acido cloridrico

PT ácido clorídrico




A66     acide citrique (loc.)

GB citric acid

DE Zitronensäure

ES ácido cítrico

IT acido citrico

PT ácido cítrico




A67     acide formique (loc.)

GB formic acid

DE Ameisensäure

ES ácido formico

IT acido formico

PT ácido fórmico




A68     acide gluconique (loc.)

GB gluconic acid

DE Gluconsäure

ES ácido glucónico

IT acido gluconico

PT ácido glucónico




A69     acide lactique (loc.)

GB lactic acid

DE Milchsäure

ES ácido lactico

IT acido lattico

PT ácido láctico




A70     acide lévulique (loc.)

GB levulinic acid

DE Lävulinsäure

ES ácido levulinico

IT acido levulinico

PT ácido levúlico / ácido levulínico




A71     acide malique (loc.)

GB malic acid

DE Apfelsäure

ES ácido málico

IT acido malico

PT ácido málico




A72     acide organique libre (loc.)

GB free organic acid

DE freie organische Säure

ES ácido orgánico libre

IT acido organico libero

PT ácido orgânico livre




A73     acide oxalique (loc.)

GB oxalic acid

DE Oxalsäure

ES ácido oxálico

IT acido ossalico

PT ácido oxálico




A74     acide prussique (loc.)

GB prussic acid

DE Blausäure

ES ácido prúsico

IT acido prussico

PT ácido prússico




A75     acide pyruvique (loc.)

GB pyruvic acid

DE Benztraubensäure

ES ácido pirùvico

IT acido piruvico

PT ácido pirúvico




A76     acide salycidique (loc.)

GB salicylic acid

DE Salicylsäure

ES ácido salicílico

IT acido salicilico

PT ácido salícilico




A77     acide succinique (loc.)

GB succinic acid

DE Bernsteinsäure

ES ácido succínico

IT acido succinico

PT ácido succínico




A78     acide sulfureux (loc.)

GB sulphuric acid

DE schweflige Säure

ES ácido sulfúroso

IT acidità solforosa

PT ácido sulfuroso / anidrido sulfuroso




A79     acide sulfureux combiné (loc.)

GB combined suphurous acid / fixed SO2

DE gebundene schweflige Säure

ES anhídrido sulfuroso combinado / ácido sulfuroso combinado

IT anidride solforosa fissa / anidride solforosa combinata / acido solforoso combinato

PT ácido sulfuroso combinado / anidrido sulfuroso combinado




A80     acide sulfurique (loc.)

GB sulfuric acid

DE Schwefelsäure

ES ácido sulfúrico

IT acido solforico

PT ácido sulfúrico




A81     acide tartrique (loc.)

GB tartaric acid

DE Weinsäure

ES ácido tártrico

IT acido tartarico

PT ácido tartárico




A82     acide volatil (loc.)

GB volatile acidity / acetic acid

DE flüchtige Säure

ES acidez volátil

IT acidità volatile

PT ácido volátil




A83     acidification (n.f.)

GB acidification

DE Säuerung

ES acidificación

IT acidificazione

PT acidificação




A84     acidifier (v.)

GB acidify (to) / add acid (to)

DE säuern

ES acidificar

IT acidificare

PT acidificar




A85     acidité (n.f.)

GB acidity

DE Acidität / Säuregehalt

ES acidez / nivel de acidez

IT acidità / tenore di acidità

PT acidez




A86     acidité fixe (loc.)

GB fixed acidity / non-volatile acid

DE fixe Säure

ES acidez fija

IT acidità fissa

PT acidez fixa




A87     acidité réelle (loc.)

GB pH

DE pH-Wert / Wasserstoffionenkonzentration

ES acidez actual / energía acida / pH

IT acidità attuale / pH

PT pH / acidez real / acidez actual




A88     acidité totale (loc.)

GB itratable acidity / total acidity

DE Gesamtsäure

ES acidez total

IT acidità totale

PT acidez total




A89     acidité volatile (loc.)

GB volatile acidity / acetic acid

DE Essigsäure / flüchtige Säure

ES acidez volátil / ácido acético

IT acidità volatile / acido acetico

PT acidez volàtil




A90     acidulé (adj.)

GB acidulous / tart

DE säuerlich / scharf

ES acídulado

IT acidulo

PT acidulo




A91     acier inoxydable (loc.)

GB stainless steel

DE Edelstahl

ES acero inoxidable

IT acciaio inossidabile

PT aço inoxidável




A92     âcre (adj.)

GB astringent / dry / slightly bitter / tart

DE bissig / herb / scharf / streng

ES áspero

IT aspro

PT acre / adstringente / aspero




A93     acre (n.f.)

GB acre

DE Morgen

ES acre

IT acro

PT acre




A94     action (n.f.)

GB action

DE Wirkung

ES acción

IT azione / effetto

PT acto




A95     acuminé (adj.)

GB an organ that ends into a fine point

DE zugespitzt

ES acuminado

IT acuminato

PT acuminado




A96     adhérent (n.m.)

GB member

DE Mitglied

ES adherente / socio

IT aderente

PT aderente / sócio




A97     administrateur (n.m.)

GB administrator

DE Verwalter

ES administrator

IT amministratore

PT administrador




A98     ados (n.m.)

GB bank / ridge

DE Pflanzhügel

ES arriato

IT costiera

PT encosta / vertente




A99     adventice (adj.)

GB adventicious

DE eintretend

ES adventicio

IT avventizio

PT adventício




A100    adventif (œil~) (loc.)

GB adventitious bud

DE adventivknospe

ES yema adventicia

IT gemma avventizia

PT gomo adventício




A101    aération (n.f.)

GB aeration

DE Belüftung

ES aireación

IT aerazione

PT arejamento




A102    aérer (v.)

GB aerate (to)

DE belüften

ES airear

IT aerare

PT arejar




A103    aérobie (adj.)

GB aerobic

DE aerob

ES aerobio

IT aerobico

PT aeróbio




A104    aérobie (n.m.)

GB aerobe

DE Aerobier

ES aerobio

IT aerobio

PT aeróbio




A105    affectif (adj.)

GB emotional

DE affektiv

ES afectivo

IT affettivo

PT afectivo




A106    affiler (v.)

GB sharpen (to)

DE scharf machen / schärfen / schleifen

ES afilar

IT affilare

PT afiar / aguçar / amolar




A107    affinage (n.m.)

GB blending / bottle maturing / bottle maturation

DE Affinage

ES afinado

IT affinamento

PT afinamento




A108    affinité (n.f.)

GB affinity

DE Affinität / Pfropfverwandschaft

ES afinidad

IT affinità

PT afinidade




A109    affirmé (adj.)

GB assertive

DE gefestigt / stark

ES marcado

IT affermato

PT afirmado




A110    affleurement (n.m.)

GB emergence / outcrop

DE Ausbiss

ES afloramiento

IT affioramento

PT afloração / afloramento / nivelamento




A111    affleurer (v.)

GB show on the surface (to)

DE zutage liegen

ES aflorar

IT affiorare

PT aflorar / emergir / nivelar




A112    affluent (n.m.)

GB tributary

DE Nebenfluss

ES afluente

IT affluente

PT afluente




A113    affranchir (v.)

GB clean (to)

DE freimachen

ES liberar

IT affrancare / liberare

PT emancipar




A114    affranchissement (n.m.)

GB rooting of the stock / coating / cleansing

DE Wurzelausschlag / Fassreinigung / Freimachung

ES affracamento / franqueamiento

IT affrancamento / liberazione

PT emancipação




A115    agacer (v.)

GB irritate (to)

DE reizen

ES dentera (dar-)

IT allapare

PT irritar




A116    agent émulsifiant (loc.)

GB emulsifying agent

DE Emulgator / Emulsionsmittel

ES agente emulsionante

IT agente emulsionante

PT agente emulsionante




A117    agent fixateur (loc.)

GB fixing agent

DE Rezeptor / Sammelmittel

ES agente fijador

IT agente fissatore

PT agente fixador




A118    agent oxydant (loc.)

GB oxidizing agent

DE Oxydationsmittel

ES agente oxidante

IT agente ossidante

PT agente oxidante




A119    agent réducteur (loc.)

GB reducing agent

DE Reduktionsmittel

ES agente reductor

IT agente riddutore

PT agente redutor




A120    agglutiner, agglutiner (s’) (v.)

GB agglutinate (to)

DE zusammendrängen / sich zusammendrängen

ES aglutinar / aglutinarse

IT agglutinar / agglutinarsi

PT aglutinar / aglutinar-se




A121    agir (v.)

GB act (to)

DE handeln /wirken

ES actuar

IT agire

PT agir / funcionar




A122    agrafe (n.f.)

GB agrafe / staple

DE Abfüllbügel / Agraffe

ES agrafe

IT graffa / staffa / verghetta

PT agrafe / estribo




A123    agrafeuse (n.f.)

GB agrafe machine

DE Agraffiermachine

ES agrafadora

IT graffettatrice

PT agrafadora




A124    agréable (adj.)

GB pleasant

DE angenehm

ES agradable

IT gradevole

PT agradável




A125    agréage (n.m.)

GB acceptance

DE Agréage

ES admisión

IT approvazione

PT ajuste




A126    agrément (n.m.)

GB approval / authorizacion / licence

DE Zulassung

ES autorización

IT certificazione

PT aprovação




A127    agressif (adj.)

GB aggressive / unripe / unharmonious

DE aggresiv / rauh

ES agressivo

IT aggressivo

PT agressivo




A128    agrume (n.m.)

GB citrus fruit

DE Zitrusfrucht

ES cítrico / fruta cítrica

IT agrumi

PT citrino




A129    agueusie (n.f.)

GB ageusia / loss of the sense of taste

DE Geschmacksunempfindlich

ES agustia

IT ageusia

PT ageusia / ageustia / agustia




A130    aignes (n.f.pl.)

GB aignes

DE Aignes

ES aignes

IT aignes

PT resíduos de espremadura / resíduos de prensagem




A131    aigre (adj.)

GB acidic / sour / harsh

DE sauer

ES acedo / ácido / agrio

IT acido / agro

PT avinagrado




A132    aigre-doux (adj.)

GB sweet-sour

DE sűss-sauer

ES agridulce

IT agrodolce

PT agridoce




A133    aigrelet (adj.)

GB acidulous / sourish / vinegarish

DE leicht säuerlich

ES acídulo / avinagrado

IT acetoso / asprigno

PT acre




A134    aigreur (n.f.)

GB acerbity

DE Säure

ES acidez

IT acidità / asprezza

PT acidez




A135    aigü (adj.)

GB sharp

DE durchdringend Scharf

ES con aristas / puntiagudo / punzante

IT pungente

PT agudo / forte / intenso




A136    ail (n.m.)

GB garlic

DE Knoblauch

ES ajo

IT aglio

PT alho




A137    ailée (adj.)

GB winged

DE flügelförmig

ES alas

IT alato

PT alada / asada




A138    aileron (n.m.)

GB twig

DE Beitraube

ES alerón / gajo

IT ala del grappolo

PT escádea / esgalha / esgalho




A139    aimable (adj.)

GB agreeable / pleasant / semi-sweet

DE anziehend / freundlich / liebenswürdig

ES agradable / semidulce

IT amabile

PT amável / agradável




A140    aimer (v.)

GB like (to) / enjoy (to) / love (to)

DE mögen / schätzen

ES gustar

IT amare / piacere

PT gostar de




A141    aire (n.f.)

GB area

DE Bereich

ES área / región / zona

IT area

PT área / zona




A142    aire de production (loc.)

GB growing area

DE Anbaugebiet

ES zona de cultivo

IT zona di produzione

PT área de produção




A143    aire délimitée (loc.)

GB delimited area

DE abgegrenzte Bereich

ES área delimitada

IT area delimitata

PT área delimitada / zona delimitada




A144    aire géographique (loc.)

GB geographical area

DE geographische Bereich

ES área geográfica

IT area geografica

PT área geográfica / zona geográfica




A145    airelle (n.f.)

GB bilberry / blueberry

DE Preiselbeere

ES arándano

IT mirtillo

PT airela / mirtilo / murtinho / vermelho




A146    aisance (n.f.)

GB ease

DE Wohlhabenheit / Wohlstand

ES desenvoltura

IT agiatezza

PT desafogo / facilidade




A147    aisselle (n.f.)

GB axis

DE Blattachsel

ES axila

IT ascella

PT axila




A148    ajouter (v.)

GB add (to)

DE beifügen / zusetzen

ES adicionar

IT addizionare / aggiungere

PT acrescentar / ajuntar




A149    alambic (n.m.)

GB still

DE Brennblase / Destillierkolben

ES alambique

IT alambicco

PT alambique




A150    albumine (n.f.)

GB albumen / egg white / protein

DE Eiweiβ / Eiklar

ES clara de huevo / proteína

IT albume / proteina

PT albumina




A151    alcalin (adj.)

GB alkaline

DE alkalisch / basich

ES alcalino

IT alcalino

PT alcalino




A152    alcalinité (n.f.)

GB alkalinity

DE Alkalität

ES alcalinidad

IT alcalinità

PT alcalinidade




A153    alcoogène (adj.)

GB alcohol forming

DE alkoholbildend

ES alcohógeno

IT alcooligeno

PT alcoogeno




A154    alcool (n.m.)

GB alcohol

DE Alkohol

ES alcohol

IT alcool

PT álcool




A155    alcool amylique (loc.)

GB amyl alcohol

DE Fuselalkohol

ES alcohol amílico

IT alcool amilico

PT álcool amílico




A156    alcool en puissance (loc.)

GB potential alcohol

DE potentieller Alkoholgehalt

ES alcohol potential

IT alcool in potenza

PT álcool potencial




A157    alcool éthylique (loc.)

GB ethyl alcohol

DE Äthylalkohol

ES alcohol etílico

IT alcool etilico

PT álcool etílico




A158    alcool isoamylique (loc.)

GB isoamyle alcohol

DE Isoamylalkohol

ES alcohol isoamílico

IT alcool isoamilico

PT álcool isoamílico




A159    alcool méthylique (loc.)

GB methyl alcohol

DE Methylalkohol

ES alcohol metílico

IT alcool metilico

PT álcool metílico




A160    alcool pour vinage / mutage (loc.)

GB fortifying brandy / fortifying spirit

DE Weingrand / zusetzbarer Alkohol

ES destilados de vinos-holandas

IT alcool per l’alcoolizzazione del vino

PT aguardente de beneficiação / aguardente vínica




A161    alcool supérieur (loc.)

GB higher alcohol

DE höherer Alkohol

ES alcohol superior

IT alcool superiore

PT álcool superior




A162    alcoolat (n.m.)

GB alcoholate

DE Alkoholdestillat

ES alcoholato

IT alcoolato

PT alcoolado / alcoolato




A163    alcooleux (adj.)

GB alcoholic / hot

DE alkoholisiert

ES alcohólico

IT alcoolico

PT alcoólico / alcoolizado




A164    alcoolique (fermentation) (loc.)

GB alcoholic fermentation

DE alkoholische Gärung

ES fermentación alcohólica

IT fermentazione alcolica

PT fermentação alcoólica




A165    alcoolisation (n.f.)

GB addition of alcohol / fortification

DE Alkoholzusatz / Vinierung

ES adición de alcohol

IT alcolizzazione

PT alcoolização




A166    alcoolisé (adj.)

GB alcoholized

DE alkoholisch

ES alcohólico

IT alcolizzato

PT alcoólico / alcoolizado




A167    alcooliser (v.)

GB alcoholize (to) / fortify (to)

DE aufspriten / fortifizieren

ES encabezar / fortificar

IT alcolizzare

PT alcoolizar




A168    alcoomètre (n.m.)

GB alcoholometer

DE Alkoholmeter

ES alcohómetro

IT alcolimetro / alcolometro

PT alcoolómetro / alcoómetro




A169    alcoométrie (n.f.)

GB alcoholmetry

DE Alkoholmetrie

ES alcoholimetría

IT alcolometria

PT alcoolometria / alcoometria




A170    aldéhydes (n.m.pl.)

GB aldehydes

DE Aldehyd / Aldrin

ES aldehídos

IT aldeidi

PT aldeídos




A171    algue (n.f.)

GB seaweed

DE Algue

ES alga

IT alghe

PT alga




A172    alignement (n.m.)

GB line

DE Ausrichtung

ES alineamiento

IT allineamento

PT alinhamento




A173    aligner (v.)

GB line up (to)

DE in eine Reihe stellen

ES alinear

IT allineare

PT alinhar




A174    alios ferrugineux (n.m.)

GB iron hard pan

DE eisenhaltiges Gestein

ES capa ferruginosa

IT arenaria ferruginosa

PT surreipa ferruginosa




A175    allée (n.f.)

GB path / lane

DE Allee

ES paseo / sendero

IT viale

PT beco / viela




A176    alliacé (adj.)

GB garlic taste

DE knoblauchartig

ES gusto a ajo

IT agliaceo

PT aliáceo




A177    alliance des mets et des vins (loc.)

GB pairing wine and food

DE Allianz der Gerichte und der Weine

ES alianza de las comidas y vinos

IT associazione dei cibi e dei vini

PT emparelhamento vinho e comida




A178    allonger (v.)

GB dilute (to) / add water (to)

DE ausdehnen

ES diluir

IT allungare / diluire

PT aumentar / diluir




A179    allumette brûlée (loc.)

GB scent of a lit match

DE aufflammendes Streichholz

ES cerilla quemada

IT fiammifero bruciante

PT fósforo queimada




A180    alluvial (adj.)

GB alluvial

DE alluvial

ES aluvial

IT alluvionale

PT aluvião




A181    alluvion (n.f.)

GB alluvial deposit

DE Schwemmland

ES aluvión

IT alluvione / deposito alluvionale

PT altisa




A182    altérable (adj.)

GB alterable

DE entstellbar

ES alterable

IT alterabile

PT alterável




A183    altération (n.f.)

GB spoilage / wine deterioration

DE Güteminderung / Verfälschung

ES alteración del vino

IT alterazione / deformazione / modificazione

PT alteração




A184    altéré (adj.)

GB spoiled

DE oxydiert / verdorben

ES alterado

IT alterato

PT alterado




A185    altérer (v.)

GB spoil (to) / deteriorate (to)

DE verderben

ES deteriorar

IT alterare

PT afectar




A186    altise (n.f.)

GB grape flea beetle

DE Rebenerdfloh

ES altica / pulgón de la vid

IT altica / pulce della vite

PT álea / alameda




A187    altitude (n.f.)

GB altitude

DE Höhe

ES altitud

IT altitudine

PT altitude




A188    amaigri (adj.)

GB lean / empty / hollow / thin / tired

DE abgemagert / leer / mager

ES vacío / descarnado / delgado

IT magro / scarno / smagrito

PT delgado




A189    amande (n.f.)

GB almond

DE Mandel

ES almendra

IT mandorla

PT amêndoa




A190    amande amère (loc.)

GB bitter almond

DE bitter Mandel

ES almendra amarga

IT mandorla amara

PT amêndoa amarga




A191    amande grillée (loc.)

GB grilled almond

DE gegrillte Mandel

ES almandra tostada

IT mandorla tostata

PT amêndoa torrada




A192    amande verte (loc.)

GB green almond

DE grüne Mandel

ES almandra verde

IT mandorla verde

PT amêndoa verde




A193    amandier (n.m.)

GB almond tree

DE Mandelbaum

ES almendro

IT mandorlo

PT amendoeira




A194    amateur de vin (loc.)

GB wine lover / wine appreciator

DE Weinfreund / Weinliebhaber

ES enófilo / aficionado del vino

IT enofilo / amante del vino

PT amador de vinho




A195    ambiant (adj.)

GB ambient

DE in der Ungebung

ES ambiente

IT ambiente

PT ambiente




A196    ambré (adj.)

GB amber-yellow / amber-pink

DE bernsteinfarben / bernsteingelb / bernsteinrosa

ES ambarino amarillo / ambarino rosaceo

IT ambrato

PT ambarino / ambreado




A197    ambre (n.m.)

GB amber

DE Ambra / Bernstein

ES ámbar

IT ambra

PT âmbar




A198    amélioration (n.f.)

GB amelioration / improvement / up-grading

DE Verbesserung

ES corrección / mejora

IT correzione

PT melhoria




A199    amélioration du sol (loc.)

GB soil conditionning

DE Verbesserung des Bodens

ES correción o mejora del suelo

IT miglioramento di suolo

PT melhoria do solo




A200    améliorer (v.)

GB improve (to)

DE verbessern

ES corregir / mejorar

IT migliorare

PT melhorar




A201    amendement (n.m.)

GB amendment / soil improver

DE Bodenverbesserungsmittel

ES enmienda

IT ammendamento

PT correctivo




A202    amender (v.)

GB enrich (to)

DE anreichern

ES enmiendar

IT ammendare

PT fertilizar / melhorar




A203    amer (adj.)

GB bitter

DE bitter

ES amargo

IT amaro

PT amargo




A204    amertume (n.f.)

GB amertume /bitterness

DE Bitterkeit / bitterer Geschmack

ES amargor

IT amaro

PT amargor / sabor




A205    ameublir (v.)

GB break up (to)

DE herrichten

ES arar / subsolar

IT dissodare

PT amolecer




A206    aminé (adj.)

GB amino

DE amino

ES amino

IT amminico

PT aminoácido




A207    amino-acide (n.m.)

GB amino acid

DE Aminosäure

ES amino-ácido

IT aminoacido

PT aminácido / aminoácido




A208    ammoniacal (adj.)

GB ammoniacal

DE ammoniak / ammonium

ES amoniacal

IT ammoniacale

PT amoniacal




A209    ammoniaque (n.f.)

GB ammonia

DE Ammoniak / Salmiakgeist

ES amoniaco

IT ammoniaca

PT amónia




A210    amonceler (v.)

GB pile (to)

DE anhäufen

ES amontonar

IT ammucchiare

PT amontoar




A211    amont (en) (loc.)

GB upstream / uphill

DE bergauf / stromaufwärts

ES arriba

IT a monte

PT a montante




A212    amorphe (adj.)

GB amorphous

DE passiv / träge

ES amorfo

IT amorfo

PT amorfo




A213    ampélidés (n.f.pl.)

GB ampelideae

DE Ampelideen

ES ampelídeas / ampelidacaeas

IT ampelidee

PT ampelídeas / ampelidáceas




A214    ampélographie (n.f.)

GB ampelography

DE Ampelographie / Rebsortenkunde

ES ampelografía

IT ampelografia

PT ampelografia




A215    ampélologie (n.f.)

GB ampelology

DE Weinbauwissenschaft

ES ampelología

IT ampelologia

PT ampelologia




A216    ample (adj.)

GB ample / broad / full-bodied / rich / fleshy

DE breit / füllig / gehaltvoll

ES amplio / lleno

IT ampio

PT amplo




A217    ampleur (n.f.)

GB richness / fullness / ampleness

DE Ausmaß

ES amplitud

IT ampiezza / escursione

PT amplidão




A218    amplifier (v.)

GB develop (to) / expand (to)

DE intensivieren / verstärken

ES ampliar / desarrollar

IT amplificare

PT amplificar / aumentar / intensificar




A219    amplitude (n.f.)

GB range

DE Amplitude

ES rango

IT escursione

PT amplitude / amplidão




A220    amuse-gueule (n.m.)

GB appetizer / snack

DE Appetithäppchen / Knabbereien

ES aperitivo

IT stuzzichino

PT aperitivo




A221    amylase (n.f.)

GB amylase

DE Amylase

ES amilasa

IT amilasi

PT amílase




A222    amylique (adj.)

GB amylic

DE amyl-

ES amílico

IT amilico

PT amílico




A223    anaérobique (adj.)

GB anaerobic

DE anaerob

ES anaerobio

IT anaerobico / anaerobio

PT anaeróbio




A224    anaérobie (n.m.)

GB anaerobe

DE Anaerobier

ES anaerobio

IT anaerobio

PT anaeróbio




A225    analyse (n.f.)

GB analysis

DE Untersuchung / Analyse

ES análisis

IT analisi

PT análise




A226    analyse de vin (loc.)

GB wine analysis

DE Weinanalyse

ES análisis de(l) vino

IT esame enologico

PT análise de vinho




A227    analyse du sol (loc.)

GB soil analysis

DE Bodenanalyse

ES análisis del suelo

IT analisi del terreno

PT análise do solo




A228    analyse organoleptique (loc.)

GB organoleptic analysis

DE organoleptisch Analyse / Sinnenanalyse

ES análisis organoléptico

IT analisi

PT análise organoléptica




A229    analyse sensorielle (loc.)

GB sensory analysis / sensory evaluation

DE Empfindungsanalyse / sensorielle Analyse

ES análisis sensorial / evaluación sensorial

IT analisi sensoriale / sensorica

PT análise sensorial




A230    ananas (n.m.)

GB pineapple

DE Ananas

ES ananás / piňa

IT ananas

PT ananás




A231    ancestral (adj.)

GB ancestral

DE altüberliefert

ES antiguo

IT ancestrale / atavico

PT ancestral




A232    anchois (n.m.)

GB anchovy

DE Sardelle

ES anchoa

IT acciuga

PT anchova




A233    ancrage (n.m.)

GB anchorage

DE Verankerung

ES anclaje

IT ancoraggio

PT ancoradouro




A234    anéantir (v.)

GB destroy (to) / ruin (to)

DE vernichten

ES destruir

IT annientare

PT aniquilar / arruinar / destruir




A235    anémie (n.f.)

GB deficiency / anaemia

DE Anämie

ES abierto de color / deficiencia

IT anemia

PT anemia




A236    anémique (adj.)

GB anaemic / lean / thin

DE anämisch

ES soso

IT anemico

PT anémico




A237    aneth (n.m.)

GB dill

DE Dill

ES eneldo

IT aneto

PT aneto




A238    angélique (n.f.)

GB angelica

DE Engelwurz

ES angélica

IT angelica

PT angélica




A239    anges (part des) (loc.)

GB angels’share

DE Teil der Engel

ES parte de los ángeles

IT parte degli angeli

PT parte dos anjos




A240    angle (n.m.)

GB corner

DE Winkel

ES ángulo / esquina

IT angolo

PT ângulo




A241    anguillules (n.f.pl.)

GB eelworms

DE Älchen

ES anguilula / nomátodes

IT anguillule / nematodi

PT anguílulas




A242    anguleux (adj.)

GB angular / sharp / acid

DE scharfkantic

ES con aristas

IT angoloso

PT anguloso




A243    anhydride (n.m.)

GB anhydride

DE Anhydrid

ES anhídrido

IT anidride

PT anidrido




A244    anhydride carbonique (loc.)

GB carbon dioxyde / CO2

DE Kohlendioxyd

ES anhídrido carbónico

IT anidride carbonica

PT anidrido carbónico




A245    anhydride sulfureux (loc.)

GB sulphur dioxyde / SO2

DE Schwefeldioxyd

ES anhídrido sulfuroso

IT anidride solforosa

PT anidrido sulforoso




A246    anhydride sulfureux combiné (loc.)

GB combined suphurous acid / fixed SO2

DE gebundene schweflige Säure

ES anhídrido sulforoso combinado / àcido sulfuroso combinado

IT anidride solforosa fissa / anidride solforosa combinata / acido solforoso combinato

PT anidrido sulfuroso combinado / dióxido de enxofre combinado




A247    anhydride sulfureux libre (loc.)

GB free SO2

DE freier Schwefel

ES anhídrido sulfuroso libre

IT anidride solforosa libera

PT anidrido sulfuroso livre / dióxido de enxofre livre




A248    animal (adj.)

GB animalistic

DE tieraroma

ES de origen animal

IT animale

PT animal




A249    anis (n.m.)

GB anise

DE Anis

ES anís

IT anice

PT anis




A250    anisé (adj.)

GB aniseed flavoured

DE anisiert

ES anisado

IT anice (all’)

PT anisadas




A251    anisette (n.f.)

GB anisette

DE Anisette / Anislikör

ES anisete

IT aniseta

PT anisete




A252    années de bouteille (loc.)

GB bottle age

DE Flaschenjahre

ES crianza en botella

IT anni di bottiglia

PT anos de garrafa




A253    annoncer (v.)

GB forecast (to)

DE ankündigen

ES anunciar

IT annunciare

PT anunciar




A254    annuel (adj.)

GB annual / yearly

DE jährlich

ES anual

IT annuale

PT anual




A255    anomalie (n.f.)

GB fault / abnormality

DE Anomalie

ES anomalía

IT anomalia / anormalità

PT anomalia / disformidade




A256    anormal (adj.)

GB abnormal / unusual

DE abnormal

ES aberrente / anómalo / anormal

IT anormale

PT anormal




A257    anosmie (n.f.)

GB anosmia / loss of the sense of smell

DE Anosmie

ES anosmia

IT anosmia

PT anosmia




A258    anthocyane (n.f.)

GB anthocyan / anthocyanins

DE Anthocyane

ES antocianino

IT antociano

PT antocianina




A259    anthocyanes (n.f.pl.)

GB antocyanins

DE Anthocyane

ES antocianinas

IT antociani

PT antocianina




A260    anthracnose (n.f.)

GB anthracnose

DE Anthracnose

ES antracnosis

IT antracnosi

PT antracnose




A261    anticlinal (n.m.)

GB anticline

DE Antikline

ES anticlinal

IT anticlinale

PT anticlinal




A262    antigelée (chaufferette) (n.f.)

GB frost pot / oil pot

DE Räucherapparate

ES quemador contra heladas

IT bruciatori fumogeni

PT aquecedor contra geadas




A263    antiparasitaire (adj.)

GB pesticide

DE schädlingsbekämpfungsmittel

ES antiparasito / parasiticida

IT antiparissitario

PT parasiticida




A264    antiseptique (n.m.)

GB antiseptic

DE Antiseptikum

ES antiséptico

IT antisettico

PT anti-séptico / eanti-séptico




A265    aoûté (adj.)

GB lignified / matured

DE verholzt

ES agostado

IT lignificato

PT atempado




A266    aoûtement (n.m.)

GB lignification

DE Holzreife / Verholzung / Lignifizierung

ES agostamiento / lignificación / sarmiento agostado

IT lignificazione / maturazione del tralcio

PT atempamento




A267    apéritif (n.m.)

GB appetizer / snack

DE Aperitif

ES aperitivo

IT aperitivo

PT aperitivo




A268    aplanir (v.)

GB level (to)

DE ebnen

ES aplanar

IT spianare

PT aplanar




A269    aplatir (v.)

GB flatten (to) / flatten out (to)

DE flach machen

ES aplastar

IT appiattire

PT alisar / aplainar / aplanar




A270    apogée (n.f.)

GB apogee / peak / flowering / bloom

DE Optimum / Hochblütte / Blütezeit

ES apogeo / antesis / cernido

IT apice / fioritura / antesi

PT apogeu




A271    apogée de la maturité (loc.)

GB at peak / optimum ripeness

DE Reifehöhepunkt

ES madurez óptima / en su punto de madurez

IT apice di maturazione

PT altura da maturidade




A272    apoplexie (n.f.)

GB apoplexy

DE Apoplexie der Rebe / Schlagfluss

ES apoplegia

IT apoplessia

PT apoplexia




A273    apparaître (v.)

GB appear (to)

DE erscheinen

ES aparecer

IT apparire

PT aparecer / manifestar-se / mostrar-se




A274    appareil à carboniquer (loc.)

GB carbonating apparatus

DE Kohlensäuredosiergerät

ES gasificador

IT apparecchio carbonicatore

PT carbonificador / gasificador




A275    appareil à refroidir (drapeau) (loc.)

GB cooling apparatus

DE abkühlender Apparat

ES aparato de enfriamiento

IT apparecchio di raffreddamento

PT aparelho resfriamento




A276    apparence (n.f.)

GB appareance / aspect

DE Anschein

ES apariencia

IT apparenza

PT aparência




A277    appauvrissement (n.m.)

GB degeneration

DE Verarmumg

ES empobrecimiento

IT depauperamento

PT empobrecimento




A278    appellation (n.f.)

GB appellation

DE Bezeichnung

ES denominación

IT denominazione

PT apelação / denominação / designação




A279    appellation d’origine contrôlée (loc.)

GB registred designation of origin

DE Bezeichnung für eine kontrollierte Herkunft

ES denominación de origen controlada

IT denominazione di origine controllata

PT denominação de origem controlada




A280    appellation d’origine protégée (loc.)

GB protected designation of origin

DE Bezeichnung für eine geschützte Herkunft

ES denominación de origen protegida

IT denominazione di origine protetta

PT denominação de origem protegida




A281    apprécier (v.)

GB appreciate (to) / enjoy (to)

DE mögen / schätzen

ES apreciar

IT apprezzare / valutare

PT apreciar / gostar de




A282    âpre (adj.)

GB acerb / pungent / rasping

DE herb / rau / streng

ES acerbo / áspero

IT acerbo / aspro

PT aspero / rascante




A283    âpreté (n.f.)

GB harshness / astringency

DE Herbheit / Rauheit / Strenge

ES acerbity / aspereza

IT acidità / asprezza / durezza

PT acidez




A284    apyrène (adj.)

GB seedless

DE kernlos

ES sin pepita

IT apirene

PT uva sem graínha




A285    apyrénie (n.f.)

GB seedlessness

DE Kernlosigkeit

ES sin pepita

IT apirenia

PT apirénia




A286    aqueux (adj.)

GB aqueous / watery / flat

DE wässerig

ES aguado / acuoso

IT acquoso

PT aguado / aquoso




A287    arabinose (n.m.)

GB arabinose

DE Arabinose

ES arabinosa

IT arabinioso

PT arabinose




A288    arable (adj.)

GB arable

DE acker

ES arable

IT arabile

PT arável




A289    araignée (n.f.)

GB spider

DE Spinne

ES arañuela

IT ragno

PT aranhiço




A290    arase (n.m.)

GB arase

DE Abgleichniveau

ES nivel de enrase

IT misura

PT nível regulador




A291    arbuste (n.m.)

GB bush

DE Busch / Strauch

ES arbusto

IT arbusto

PT arbusto




A292    arc-boutant (n.m.)

GB flying buttress

DE Strebebogen

ES arbotante

IT sostegno

PT escora




A293    arceau (n.m.)

GB arched cane

DE Rundbogen

ES arco

IT archetto

PT arco / argola




A294    arc-en-ciel (n.m.)

GB rainbow

DE Regenboden

ES arco iris

IT arcobaleno

PT arco-íris




A295    archet (n.m.)

GB bow / arched cane

DE Bogrebe

ES arco

IT capovolto

PT arco / argola




A296    archétype (n.m.)

GB archetype

DE Archetyp / Urbild

ES arquetipo

IT archetipo

PT arquétipo




A297    arcure (n.f.)

GB bending the cane

DE Bogen / Krümmung

ES arqueado

IT incurvamento

PT empa / erguida




A298    ardent (adj.)

GB fiery / burning

DE heftig / lebhaft

ES ardiente

IT ardente

PT vinho queimado




A299    ardeur (n. f.)

GB firey

DE Feurigkeit

ES ardor

IT ardore

PT ardor




A300    ardoise (n.f.)

GB slate

DE Schiefer

ES esquisto / pizarra

IT ardesia

PT ardósia




A301    arène (n.m.)

GB arene

DE Arena

ES arena

IT arena

PT sedimento solto proveniente de erosões rochosas




A302    aréomètre (n.m.)

GB areometer / hydrometer

DE Senkwaage

ES areómetro / densímetro

IT aerometro / densimetro

PT areómetro




A303    argile (n.f.)

GB clay

DE Ton / Lehm

ES arcilla / barro

IT argilla

PT argila / barro




A304    argileux (adj.)

GB clayey / claylike

DE tonhaltig / lehmig

ES arcilloso / embarrado

IT argillaceo / argilloso

PT argiloso




A305    argol (n.m.)

GB argol

DE Argol

ES argol

IT gruma

PT árgol




A306    aride (adj.)

GB arid

DE ausgetrocknet

ES árido

IT arido

PT árido




A307    aristoloche (n.f.)

GB aristolochia / herbaceous aroma

DE Osterluzzi

ES aristoloche / herbáceo

IT aristolochia

PT aristolóquia




A308    armoise (n.f.)

GB artemisia / wormwood

DE wermutkraut

ES artemisa / termita

IT artemisia

PT armósia / artemísia




A309    aromatique (adj.)

GB aromatic

DE aromatisch

ES aromático

IT aromatico

PT arómatico




A310    aromatisé (adj.)

GB aromatised

DE aromatisiert

ES aromatizado

IT aromatizzato

PT aromatizado




A311    arôme (n.m.)

GB aroma

DE Aroma

ES aroma

IT aroma

PT aroma / perfume




A312    arôme primaire (loc.)

GB primary aroma

DE Primäraroma

ES aroma primario

IT aroma primario

PT aroma primário




A313    arôme secondaire (loc.)

GB secundary aroma

DE Sekundäraroma

ES aroma secundario

IT aroma secondario

PT aroma secundário




A314    arôme tertiaire (loc.)

GB tertiary aroma

DE Tertiäraroma

ES aroma terciario

IT aroma terziario

PT aroma terciário




A315    arrachage (n.m.)

GB pulling out / land clearing / removing old vines

DE Rodung der Rebstöche

ES arranque

IT estirpo

PT apanha / arranque




A316    arracher (v.)

GB pull out (to) / pull up (to) / stub (to) / remove old vines (to)

DE roden

ES arrancar / cortar

IT estirpare / strappare

PT arrancar




A317    arrangé (vin) (adj.)

GB improved (wine)

DE verbessert (Wein)

ES mejorado (vino)

IT accomodato / sistemato (vino)

PT acomodado / arranjado / harmonizado (vinho)




A318    arranger (v.)

GB trim (to)

DE in ordnung bringen / schneiden / zurichten

ES recortar

IT aggiustare / risolvere / sistemare

PT adaptar / arranjar / preparar




A319    arrêt de fermentation (loc.)

GB stopped fermentation

DE Abbruch der Gärung / Gärstopp

ES parda de fermentación

IT sentenza di fermentazione

PT cessação de fermentação / interrupção de fermentação




A320    arrière-goût (n.m.)

GB after taste / lenght

DE Nachgeschmack

ES regusto / postgusto

IT retrogusto

PT ressaibo




A321    arrimage (des fûts) (n.m.)

GB sotowing (casks)

DE Lagern (Fässer) / Stapeln (Fässer)

ES andana (barricas) / apilado (barricas) / escala (barricas)

IT accastastatamento (barili)

PT encanteiramento




A322    arrondir (s’) (v.)

GB become well (to)

DE Rund werden / sich runden

ES redondearse

IT arrotondarsi / rendere armonioso

PT arredondar-se




A323    arrosage (n.m.)

GB irrigation

DE Beregnung

ES riego / irrigación

IT irrigazione a pioggia

PT irregação / rega




A324    arroser (v.)

GB irrigate (to)

DE beregnen

ES regar

IT irrigazione a pioggia

PT irrigar / regar




A325    artichaut (n.m.)

GB artichoke

DE Artischocke

ES alcachofa

IT carciofo

PT alcachofra




A326    artificiel (adj.)

GB artificial

DE künstlisch

ES artificial

IT artificiale

PT artificial




A327    asepsie (n.f.)

GB asepsis

DE Sterilisierung

ES asepsia

IT asepsi

PT assepsia




A328    aspect (n.m.)

GB aspect

DE Blickwinkel / Erscheinungsform

ES aspecto

IT aspetto

PT aspecto




A329    asperge (n.f.)

GB asparagus

DE Spargel

ES espárrago

IT asparago

PT espargo




A330    asperité (n.f.)

GB asperity / harshness

DE Rauhheit

ES aspereza

IT asprezza

PT aspereza




A331    aspersion (n.f.)

GB aspersion

DE Besprengung

ES aspersión

IT aspersione

PT aspersão




A332    assemblage (n.m.)

GB preparation of the cuvee / blend

DE Verschnitt

ES ensamblaje / cuvée

IT taglio / uvaggio

PT ensambladura




A333    assisté par ordinateur (loc.)

GB computer aided / computer assisted

DE computergesteuert

ES controlado por ordenador

IT assistito mediante elaboratore

PT assistido por computador




A334    association de vignerons (loc.)

GB wine growers association

DE Weinbauverein

ES asosiación de viticultores

IT associazione di viticoltori

PT associação de viticultores




A335    assoupli (adj.)

GB softened

DE geschmeidig

ES ablandado / suavizado

IT ammorbidito / addolcito

PT macio




A336    assouplir (s’~) (v.)

GB soften (to)

DE geschmeidig werden

ES suavizarse

IT ammorbidire

PT suavizar-se




A337    aste (n.f.)

GB fruit cane / rod

DE Ast / Bogrebe / einjähriger Trieb / Friele

ES sarmiento de fruto

IT capo a frutto

PT vara de vinho




A338    astrictif (adj.)

GB staltic

DE überherb

ES astringente

IT astringente

PT adstringente





        
            
                
                    
                        A339    astringence (n.f.)
                    

                    GB astringency

                    DE Adstringenz

                    ES astringencia

                    IT astringenza

                    PT adstringência

                

                
                
                    
                        A340    astringent (adj.)
                    

                    GB astringent / puckery

                    DE astringierend

                    ES astringente

                    IT astringente

                    PT adstringente

                

                
                
                    
                        A341    atmosphère (n.f.)
                    

                    GB atmosphere

                    DE Atmosphäre

                    ES atmósfera

                    IT atmosfera

                    PT atmosfera

                

                
                
                    
                        A342    atmosphère saturée (loc.)
                    

                    GB CO2 / saturated atmosphere

                    DE mit kohlendioxyd gesättige
                        Atmosphäre

                    ES atmósfera saturada de
                        CO2

                    IT atmosfera satura con CO2

                    PT atmosfera saturada

                

                
                
                    
                        A343    atomiseur (n.m.)
                    

                    GB atomizer

                    DE Zersträuber

                    ES atomizador

                    IT nebulizzatore

                    PT atomizador / vaporizador

                

                
                
                    
                        A344    atramentaire (adj.)
                    

                    GB atramentary / inky

                    DE atramentisch / tintenhaft

                    ES aroma de tinta / fosfatado

                    IT inchiostro

                    PT aroma de tinta

                

                
                
                    
                        A345    attachage (n.m.)
                    

                    GB fastening / tying down

                    DE Anbinden / Befestigung

                    ES atado

                    IT legatura

                    PT fixação

                

                
                
                    
                        A346    attache (n.f.)
                    

                    GB tie

                    DE Bindemittel / Klammer

                    ES ligadura

                    IT legaccio

                    PT atadura / ligadura

                

                
                
                    
                        A347    attacher à (loc.)
                    

                    GB attach (to) / bind (to) / tie (to)

                    DE anbinden / anklammern

                    ES atar

                    IT legare

                    PT atar / ligar

                

                
                
                    
                        A348    attaque (n.f.)
                    

                    GB attack

                    DE Anfall / Angriff / ein Wein mit
                        Attacke

                    ES ataque

                    IT attacco

                    PT ataque

                

                
                
                    
                        A349    attaque microbienne (loc.)
                    

                    GB microbial attack

                    DE Bakterienbefall

                    ES ataque microbiano

                    IT attacco microbico

                    PT ataque microbiana

                

                
                
                    
                        A350    attardant (s’) (adj.)
                    

                    GB lingering / persistent

                    DE bleibend zurück

                    ES demorando / deteniendo

                    IT persistente

                    PT persistente

                

                
                
                    
                        A351    attiner (v.)
                    

                    GB place on wood beams (to)

                    DE Fass aufstellen

                    ES atinar

                    IT stivare

                    PT colocar em vigas de madeira

                

                
                
                    
                        A352    attrayant (adj.)
                    

                    GB attractive / pleasant

                    DE attraktiv / anziehend

                    ES atractivo

                    IT attraente

                    PT atraente / sedutor

                

                
                
                    
                        A353    atypique (adj.)
                    

                    GB untypical

                    DE untypisch

                    ES atípico

                    IT atipico

                    PT atípico

                

                
                
                    
                        A354    aubépine (n.f.)
                    

                    GB hawthorn

                    DE Hagedorn / Weissdorn

                    ES espino / majuelo

                    IT biancospino

                    PT alvar / espinheiro / pilriteiro

                

                
                
                    
                        A355    auricule (n.f.)
                    

                    GB auricles

                    DE Oehrchen

                    ES base del limbo

                    IT base del lembo

                    PT auricula

                

                
                
                    
                        A356    austère (adj.)
                    

                    GB austere

                    DE ernst / rau / schmucklos / streng

                    ES austero

                    IT austero

                    PT austero

                

                
                
                    
                        A357    authenticité (n.f.)
                    

                    GB authenticity

                    DE Echtheit

                    ES autenticidad

                    IT genuinità

                    PT autenticidade

                

                
                
                    
                        A358    authentique (adj.)
                    

                    GB authentic / genuine

                    DE authentisch / echt

                    ES auténtico

                    IT autentico

                    PT autêntico / genuino

                

                
                
                    
                        A359    autochtone (adj.)
                    

                    GB autochthonous / local

                    DE authochthon / heimisch

                    ES autóctono / local

                    IT autoctono / nostrano

                

                
                
                    
                        A360    autoclave (n.m.)
                    

                    GB autoclave

                    DE Autoklav

                    ES autoclave

                    IT autoclave

                    PT autoclave

                

                
                
                    
                        A361    autolysat (n.m.)
                    

                    GB autolysate

                    DE Autolyseprodukt

                    ES autolisado

                    IT autolisato

                    PT autolisado

                

                
                
                    
                        A362    autolyse (n.f.)
                    

                    GB autolysis

                    DE Autolyse

                    ES autolisis

                    IT autolisi

                    PT autólise

                

                
                
                    
                        A363    autolytique (adj.)
                    

                    GB autolytic

                    DE autolytisch

                    ES autolítico

                    IT autolitico

                    PT autolítico

                

                
                
                    
                        A364    automne (n.m.)
                    

                    GB autumn / fall

                    DE Herbst

                    ES otoño

                    IT autunno

                    PT outono

                

                
                
                    
                        A365    auto-oxydation (n.f.)
                    

                    GB auto-oxidation

                    DE Autoxydation

                    ES autooxidación

                    IT auto-ossidazione

                    PT auto-oxidação

                

                
                
                    
                        A366    auto-tracté (adj.)
                    

                    GB self-propelled

                    DE selbstangetrieben

                    ES autorremolcado

                    IT auto-rimorchiato

                    PT de tracção integrada

                

                
                
                    
                        A367    auxiliaire (n.m.)
                    

                    GB pest predator

                    DE Plagefleischfresser

                    ES depredador del parásito

                    IT predatore del parassita

                    PT auxiliar

                

                
                
                    
                        A368    avaler (v.)
                    

                    GB swallow (to)

                    DE schlucken

                    ES tragar

                    IT inghiottire

                    PT engolir

                

                
                
                    
                        A369    avenir (du vin) (loc.)
                    

                    GB future / lifespan

                    DE Zukunft

                    ES futuro (de un vino) / porvenir (de
                        un vino)

                    IT futuro (del vino)

                    PT futuro do vinho

                

                
                
                    
                        A370    aveugle (dégustation à l’~) (loc.)
                    

                    GB blind (tasting)

                    DE blinde Weinprobe

                    ES cata a ciegas

                    IT degustazione alla cieca

                    PT degustação cego

                

                
                
                    
                        A371    aveugler (v.)
                    

                    GB blind (to)

                    DE stopfen

                    ES cegar

                    IT otturare

                    PT cegar

                     

                

                
                
                    
                        A372    aviner (v.)
                    

                    GB rinse with wine (to)

                    DE avinieren

                    ES vinar

                    IT avvinare

                    PT avinhar

                

                
                
                    
                        A373    aviner la futaille (loc.)
                    

                    GB neutralize new wooden casks (to)

                    DE neutralisieren der Holzfässer

                    ES neutralizar barricas nuevas

                    IT avvinare le botti di legno

                    PT avinhar a vasilha

                

                
                
                    
                        A374    axillaire (bourgeon) (loc.)
                    

                    GB axillary bud / sid bud

                    DE Nebenauge / Beiauge

                    ES brote anticipado / yema axilar

                    IT gemma pronta / occhio ascellare

                    PT gomo axilar

                

                
                
                    
                        A375    azoté (adj.)
                    

                    GB nitrogenous

                    DE stickstoffhaltig

                    ES nitrogenado

                    IT azotato

                    PT azotado

                

                
                
                    
                        A376    azote (n.m.)
                    

                    GB nitrogen

                    DE Stickstoff

                    ES nitrógeno

                    IT azoto

                    PT azoto

                

                
            

        
    B
B1      bac à glace (loc.)
GB machine for freezing an ice-plug / machine for disgorging
DE Eiskübel / Eiskühlfach
ES cubitera
IT scomparto per il ghiaccio
PT tanque de salmoura para congelar

B2      bacille (n.m.)
GB bacillus
DE Bazille
ES bacilo
IT bacillo
PT bacilo

B3      bactéricide (adj.)
GB bactericidal
DE keimtötend
ES bactericida
IT battericida
PT bactericida

B4      bactérie (n.f.)
GB bacteria
DE Bakterie
ES bacteria
IT batterio
PT bactéria

B5      bactérien (adj.)
GB bacterial
DE bakteriell
ES bacteriano
IT batterico
PT bacteriano

B6      bactériologie (n.f.)
GB bacteriology
DE Bakteriologie
ES bacteriología
IT batteriologia
PT bacterologia

B7      bactériologique (adj.)
GB bacteriological
DE bakteriolosich
ES bacteriológico
IT batteriologico
PT bacterológico

B8      badiane (n.f.)
GB chinese anise
DE Sternanis
ES badiana
IT badiana
PT anis-estrelado / badiana

B9      badigeonnage (n.m.)
GB swabbing
DE bepinseln tünchen
ES embadurnado
IT pennellatura
PT pincelagem

B10     bague (de bouteille) (n.f.)
GB ring
DE Flaschenring
ES anillo (de la botella)
IT imboccatura
PT anel / merisa

B11     baguette (n.f.)
GB fruit cane / rod (lignified shoot)
DE langgeschnittener einjärhiger Trieb
ES sarmiento de fruto
IT capo a frutto
PT vara / vara de vinho

B12     baie (n.f.)
GB grape
DE Beere
ES baya
IT acino
PT baga

B13     baie de raisin (loc.)
GB grape
DE Traube
ES baya / fruta de baya
IT acino d’uva
PT baga de uva

B14     baie sauvage (loc.)
GB wild berry
DE Beerenaroma
ES baya
IT silvestre
PT baga

B15     bain (n.m.)
GB bath
DE Bad
ES baño
IT bagno
PT banho

B16     balayer (avec un rayon) (v.)
GB scan (to)
DE bestrahlen
ES barrer
IT scandire
PT percorrer / varrer

B17     balise (n.f.)
GB sign / marker
DE Boje / Leitpfosten
ES baliza
IT segnalazione
PT baliza / marco / sinalização

B18     balsamique (adj.)
GB balmy
DE balsamisch
ES balsámico
IT balsamico
PT balsâmico

B19     Balthazar (n.m.)
GB balthazar
DE Balthazar / Balthazarflasche
ES baltasar / botellón
IT balthazar
PT baltasar

B20     ban de vendanges (loc.)
GB vintage permi
DE Weinleseeröffnung / Weinlesegenehmigung
ES bando de vendimia
IT bando vendemmiale
PT autorização para começo da vindima

B21     banal (adj.)
GB banal / mundane / ordinary
DE banal / gewöhnlich
ES banal / corriente
IT banale
PT banal

B22     banane (n.f.)
GB banana
DE Banane
ES banana / plátano
IT banana
PT banana

B23     banaste (n.f.)
GB picking basket
DE Holzkübel / Weinlesekorb
ES banasta de vendimia / cesta / talega
IT cesti / corbelli / panieri
PT esta / cesto vindimo / gamela

B24     bande (n.f.)
GB stripe
DE Streifen
ES banda
IT lingua / striscia
PT faixa

B25     banne (n.f.)
GB wooden tub
DE Traubenbütte
ES espuerta / gamella
IT arbio
PT cesta

B26     baraque (n.f.)
GB shed / hut / cabin
DE Weinberghütte
ES cabaña
IT capanna
PT barraca / barraco

B27     barbue (n.m.)
GB rooting / rooted vine
DE Setzling / Steckling
ES vid / viña enraizada
IT barbatella
PT barbado

B28     baril (n.m.)
GB keg / small barrel
DE kleines Fässchen
ES barril
IT barile
PT barril

B29     baromètre (n.m.)
GB barometer
DE Barometer
ES barómetro
IT barometro
PT barómetro

B30     barrage (n.m.)
GB dam
DE Sperre
ES dique / prensa
IT diga
PT barragem

B31     barre (n.f.)
GB line
DE Stange
ES barra
IT traccia
PT barra

B32     barrique (n.f.)
GB barrel / cask
DE Fass / Tonne
ES barrica
IT barrique / botte
PT barrica

B33     barrique bordelaise (loc.)
GB bordeaux traditional barrel
DE Bordeauxfass
ES barrica bordelosa
IT botte bordelese
PT bordelasa

B34     barrique de transport (loc.)
GB export barrel
DE Transporttonne
ES barricas de transporte
IT botte di trasporto
PT barrica de transporte

B35     basculer (v.)
GB tip up (to)
DE kippen
ES bascular
IT ribaltarsi
PT imprimir um movimento de baloiço até fazer cair

B36     basilic (n.m.)
GB basil
DE Basilikum
ES albahaca / basílico
IT basilico
PT basílico / manjericão / manjerico

B37     bassin (n.m.)
GB basin
DE Becken / Kübel
ES estanque / pantano
IT bacinella
PT bacia

B38     bassine (n.f.)
GB basin / tub
DE Schüssel / Wanne
ES bañera / cubeta
IT mastelletto
PT balde

B39     bâtonnage (n.m.)
GB stirring of the lees in a barrel
DE Aufrühren des Hefedepots
ES remover las lías en barrica
IT rimescolamento
PT agitar as borras em um barril

B40     battre les lies (loc.)
GB stir (to)
DE aufrühren
ES remover
IT rimescolare

B41     battu (adj.)
GB beaten
DE müde
ES batido
IT sbattuto
PT batido

B42     bauxite (n.f.)
GB bauxite
DE Bauxit
ES bausita
IT bauxite
PT bauxite

B43     bêche (n.f.)
GB spade
DE Spaten
ES pala
IT vanga
PT enxada

B44     bêcher (v.)
GB turn over to
DE umgraben
ES cavar
IT vangare
PT cavar / revolver a terra

B45     bellon (n.m.)
GB bellon
DE Bellon
ES bellón
IT bellon
PT carro para transportar uma selha de vindima

B46     bénaton (n.m.)
GB grape basket
DE Traubenkorb
ES cesta de la uva
IT cestino dell’uva
PT cesta da uva

B47     benne à vendange (loc.)
GB grape-gondola
DE Erntebütte
ES remolque de vendimia
IT rimorchio di vendemmia
PT cesto à vindima

B48     benne basculante (n.f.)
GB tipper-truck / dump-truck
DE Kippmulde
ES remolque basculante
IT rimorchio ribaltabile
PT cesto basculante

B49     bentonite (n.f.)
GB bentonite
DE Bentonit
ES bentonita
IT bentonite
PT bentonite

B50     benzène (n.m.)
GB benzene
DE Benzol
ES benzeno
IT benzene
PT benzeno

B51     benzoate (n.m.)
GB benzoate
DE Benzoate
ES benzoato
IT benzoato
PT benzoato

B52     benzol (n.m.)
GB benzol
DE Benzol
ES benzol
IT benzolo
PT benzol

B53     bergamote (n.f.)
GB bergamot / bergamot orange
DE Bergamotte
ES bergamota
IT bergamotto
PT bergamota

B54     berge (n.f.)
GB bank
DE Ufer
ES orilla / ribera
IT argine
PT margem / riba / talude

B55     besoins en eau (loc.)
GB water requirements
DE Wasserbedarf
ES necesidades de agua
IT fabbisogni di acqua
PT necessidades de água

B56     béton (n.m.)
GB concrete
DE Beton
ES hormigón
IT calcestruzzo / cemento
PT betão

B57     béton armé (loc.)
GB reinforced concrete
DE bewehrter Beton / Eisenbeton / Stahlbeton
ES hormigón armado
IT cemento armato
PT betão armado

B58     betterave (sucre de ~) (loc.)
GB sugar beet
DE Zucherrübbe
ES azúcar de remolacha
IT zucchero di barbabietola
PT açúcar de beterrava

B59     beurre (n.m.)
GB butter
DE Butter
ES mantequilla
IT burro
PT manteiga

B60     bicarbonate de potassium (n.m.)
GB potassium dichromate
DE Kaliumbichromat
ES bicromato potásico
IT bicarbonato
PT bicarbonato de potássio

B61     bicarbonate de soude (n.m.)
GB baking soda / bicarbonate
DE Bicarbonat
ES bicarbonato
IT bicarbonato di soda
PT bicarbonato de soda

B62     bichromate de potasse (n.m.)
GB dichromate of potash
DE doppelchromsaures Kalium
ES bicromato de potasa
IT bicromato di potassio
PT dicromato de potássio

B63     bidule (n.m.)
GB bidule
DE Bidule
ES obturador
IT bidule
PT obturador

B64     bien en bouche (loc.)
GB full flavour / full taste
DE körperreich / vollmundig
ES de mucho cuerpo / con un gran bouquet
IT pastoso
PT bem apaladado

B65     bien en chair (loc.)
GB full-bodied / meaty / rich
DE körperreich
ES con mucho cuerpo / rico
IT corposo
PT encorpado

B66     bière (n.f.)
GB beer
DE Bier
ES cerveza
IT birra
PT cerveja

B67     binage (n.m.)
GB hoeing
DE Lockerung
ES binado / cultivado
IT sarchiatura
PT arrenda / capina / sacha

B68     binette (n.f.)
GB hand-hoe
DE Handhacke
ES azada para binar
IT zappino
PT sacho / sachola

B69     bineuse rotative (loc.)
GB rotary hoe
DE Rotorhacke
ES azada rotativa
IT fresatrice
PT enxada rotativa

B70     biochimie (n.f.)
GB biochemistry
DE Biochemie
ES bioquímica
IT biochimica
PT bioquímica

B71     biochimique (adj.)
GB biochemical
DE biochemisch
ES bioquímico
IT biochimico
PT bioquímico

B72     biodynamie (n.f.)
GB biodynamy
DE Biodynamie
ES biodynamie
IT biodinamia

B73     biologie (n.f.)
GB biology
DE Biologie
ES biología
IT biologia
PT biologia

B74     biologique (vin) (adj.)
GB organic wine
DE biollogisch Wein
ES vino ecológico
IT vino ecologico
PT biológico

B75     biologique (viticulture) (loc.)
GB organic vine growing
DE biologisch Weinbau
ES viticultura biológica / viticultura ecológica
IT viticoltura biologica / viticoltura ecologica
PT viticultura biológica

B76     biscuit à dégustation (loc.)
GB water biscuit
DE Plätzchen für Weinprobe
ES bizcocho a degustación / galetta a degustación
IT biscotto a degustazione
PT biscoito de água

B77     bise (n.f.)
GB north wind
DE Nordostwind
ES cierzo
IT tramontana
PT nortada / norte / vento

B78     bisexué (adj.)
GB bisexual
DE bisexuell
ES bisexual
IT bisessuale
PT bissexuado

B79     bisulfite (n.m.)
GB bisulfite
DE Bisulfit
ES bisulfito
IT bisolfito
PT bissulfito

B80     bitartrate (n.m.)
GB bitartrate
DE Kaliumbitartrat / Weinstein
ES bitartrato
IT bitartrato
PT bitartarato

B81     bitume (n. m.)
GB bitumen
DE Bitumen
ES betún
IT bitume / catrame
PT betume

B82     black-rot (n.m.)
GB black-rot
DE Black-rot
ES black-rot
IT marciume nero degli acini
PT black rot / podridão negra

B83     blanc (adj.)
GB white
DE weiss
ES blanco
IT blanco
PT branco

B84     blanc de blancs (loc.)
GB white wine from white grapes
DE Weisswein aus hellen Trauben
ES blanco de uvas blancas
IT vuoto di uve bianche
PT vinho branco das uvas brancas

B85     blanc de noirs (loc.)
GB white wine from black grapes
DE Weisswein aus dunklen Trauben
ES blanco de uvas tintas
IT vuoto di uve nere
PT vinho branco das uvas pretas

B86     blanc d’œuf (loc.)
GB egg white / albumen
DE Eiweiβ / Eiklar
ES clara de huevo
IT albume
PT clara / clara de ovo

B87     blanchâtre (adj.)
GB whitish
DE weisslich
ES blanquecino
IT biancastro
PT esbranquiçado

B88     bleu (adj.)
GB blue
DE blau
ES azul
IT azzurro / blu
PT azul / da cor azul

B89     bleuté (adj.)
GB bluish
DE blaulisch
ES azulado
IT azzurrognolo / azzurrato
PT azulado / de tonalidade azul

B90     bloc (n.m.)
GB one piece
DE Block
ES bloque
IT blocco
PT bloco

B91     bloquer (v.)
GB block (to)
DE blockieren
ES blocar
IT arrestare / bloccare
PT bloquear

B92     boire (v.)
GB drink (to)
DE trinken
ES beber
IT bere
PT beber

B93     bois (en) (loc.)
GB wooden
DE aus Holz
ES de madera
IT in legno
PT de madeira

B94     bois (n.m.)
GB wood
DE Holz
ES madera
IT legno
PT madeira

B95     bois de greffe (loc.)
GB bud stick
DE Edelholz
ES madera de injertar
IT tralcio per innesti
PT madeira para enxertia

B96     bois de rajeunissement (loc.)
GB replacement spur
DE Tragholz / Verjüngungsholz
ES madera de rejuvenecimiento
IT pollône di ringiovanimento
PT ramos de regeneração

B97     bois de retour (loc.)
GB renewal spur
DE Rebzapfen
ES piton / pulgar
IT cornetto / sperone
PT talão / talicão / torno

B98     bois de santal (loc.)
GB sandalwood
DE Sandelholz
ES sándalo
IT sandalo
PT sândalo

B99     bois de taille (loc.)
GB bearing units / bearing wood
DE Fruchtholz / Tragholz
ES madera de poda
IT legno della potatura
PT vara de lenho / vara de poda

B100    bois moisi (loc.)
GB mouldy wood
DE schimmliges Holz
ES madera mohosa
IT legno ammuffito
PT madeira mofada

B101    bois neuf (passé en) (loc.)
GB passed out of a new wood / wooded
DE neue Holzvergangenheit
ES nuevo pasado en madera
IT passato in legno nuovo
PT passado de madeira novo

B102    boisé (adj.)
GB woody
DE holzig / waldig
ES leňoso / gusto a madera
IT legnoso
PT forrado de madeira

B103    boisé (par le fût de chêne) (adj.)
GB oaky
DE eichig
ES tostado
IT tostato
PT gosto de carvalho

B104    boisson (n.f.)
GB drink
DE Getränk
ES bebida
IT bevanda
PT bebida

B105    boîte (n.f.)
GB can / tin
DE Büchse / Kiste
ES canilla
IT cannella
PT torneira

B106    boîte de stratification (loc.)
GB callusing box
DE Vortriebkiste
ES caja de estratificación
IT cassa da stratificazione
PT caixa de estratificação

B107    bolet (n. m.)
GB boletus
DE Röhrenpilz
ES seta
IT fungo
PT boleto

B108    bon (adj.)
GB good
DE gut
ES bueno
IT buono
PT bom

B109    bonbon (n.m.)
GB candy / sweet
DE Bonbon
ES caramelo
IT caramella
PT bombom

B110    bonbon acidulé (loc.)
GB acid drop
DE Drops
ES caramelo acidulado
IT caramella acidulato
PT bombon acidulado

B111    bonbon anglais (loc.)
GB fruit drop
DE englischer Bonbon
ES caramelo inglés
IT caramella inglese
PT rebuçado inglês

B112    bonbon au caramel (loc.)
GB toffee
DE Karamellbonbon
ES caramelo
IT caramella
PT bombon de caramelo / caramelo de manteiga

B113    bonbonne (dame-jeanne) (n.f.)
GB demijohn
DE Ballonflasche
ES garrafa
IT damigiana
PT garrafão

B114    bonde (n.f.)
GB bung
DE Spund
ES tapón / espita
IT tappo
PT batoque

B115    bonde de côté (loc.)
GB bung on the side
DE Spundloch in Seitenlage
ES tapón de costado
IT tappo di parte
PT batoque fica lateralmente

B116    bonde de la fermentation (loc.)
GB fermentation bung
DE Gärspund
ES tapón de fermentación
IT tappo bollitore
PT batoque de fermentação

B117    bonde dessus (loc.)
GB bung on the top
DE Spundloch oben
ES tapón arriba
IT tappo sopra
PT batoque de cima

B118    bonifier (se) (v.)
GB improve (to)
DE besser werden
ES mejorar
IT abboniresi
PT apurar-se

B119    bonifier (v.)
GB improve (to)
DE typagieren
ES rebajar
IT abbonire
PT melhorar

B120    bord (n.m.)
GB side
DE Rand
ES borde
IT bordo
PT borda / contorno / extramidade de uma superfície / limite

B121    bord de la langue (loc.)
GB edge of the tongue
DE Zungenrand
ES parte lateral de la lengua
IT bordo della lingua
PT borda da língua

B122    bornage (n.m.)
GB demarcation
DE Abgrenzung
ES demarcación
IT terminazione
PT delimitação de um terreno por meio de marcos / demarcação

B123    borne (n.f.)
GB boundary-stone / landmark / reference point
DE Grenzstein /Heckstein
ES mojón
IT limite
PT limite / marco / pedra que limita um terreno / termo

B124    botryticine (n.f.)
GB botryticin
DE Botrytisenzym
ES botryticina
IT botriticina
PT botryticin

B125    botrytis cinerea (n.m.)
GB Botrytis cinerea / noble rot
DE Botrytis cinerea / Edelfäule
ES Botrytis cinerea / podredumbre noble
IT Botritys cinerea / muffa nobile / marciume nobile
PT botrytis cinerea

B126    botte (n.f.)
GB bunch
DE Bündel
ES bota
IT stivale
PT conjunto de peças empacotadas duma vasilha desmontada

B127    bouchage à vis (loc.)
GB turn-cap / screw-cap
DE Schraubverschluss
ES cierre con tapón de rosca
IT tappatura a vite
PT rolhagem à rosca

B128    bouchage au liège (loc.)
GB cork plugging
DE Korkverschluss
ES encorchado con corcho
IT tappatura al sughero
PT rolhagem à cortiça

B129    bouchage serti inviolable (loc.)
GB tamper-proof inset capsule
DE vor unsachgemssen Zugriff gesicherte Verkorkung
ES lacrado cierre
IT tappatura incastonata inviolabile
PT rolhagem engastado inviolável

B130    bouche (n.f.)
GB taste / mouth
DE Mund
ES boca
IT bocca
PT boca

B131    bouche complexe (loc.)
GB full / full-bodied / rich
DE vollmundig
ES boca
IT di sapore gradevole
PT boca complexa

B132    boucher (au liège) (v.)
GB cork (to)
DE verkorken
ES cierre con tapón de corcho
IT tappar
PT rolhar à cortiça

B133    boucher (sans liège) (v.)
GB stopper (to)
DE verschliessen / verstopfen
ES cierre sin tapón de corcho
IT chiudere
PT rolhar sem cortiça

B134    boucheuse (n.f.)
GB corking machine
DE Verkorkungsmaschine
ES màquina de taponar
IT tappatrice / turabottiglie
PT arrolhadeira / rolhadeira

B135    bouchon (autre) (n.m.)
GB stopper
DE Verschluss
ES tapón
IT tappo
PT rolha de rosca

B136    bouchon (n.m.)
GB cork
DE Korken
ES corcho / tapón
IT tappo
PT cápsula / rolha

B137    bouchon aggloméré (loc.)
GB agglomerate cork / compound cork
DE Presskork
ES corcho agglomerado
IT tappo composto
PT rolha aglomerada

B138    bouchon de liège (loc.)
GB cork
DE Naturkork
ES corcho
IT sughero naturale
PT rolha de cortiça

B139    bouchon moisi (loc.)
GB mouldy cork
DE schimmliger Kork
ES corho mohoso
IT tappo ammuffito
PT rolha mofado

B140    bouchonné (adj.)
GB corked
DE korkgeruch / mit korkgeschmack
ES acorchado
IT tappo
PT com gosto a rolha

B141    bouchon-verseur (n.m.)
GB pour-through stopper
DE Gießerstöpsel
ES tapón vertedor
IT tappo per versare / tappo versatore
PT rolha que serve para verter

B142    boue (n.f.)
GB mud / sediment / silt / sludge
DE Schlamm
ES fango
IT fango
PT lama / lodo / depósitos / sedimentos

B143    boueux (adj.)
GB muddy
DE schlammig
ES fangoso
IT fangoso
PT lamacento / lodoso

B144    bougie (n.f.)
GB candle
DE Kerzengeruch
ES candela / vela
IT candela
PT vela

B145    bouillie bordelaise (loc.)
GB Bordeaux mixture
DE Kupferkalkbrühe / Brühe
ES caldo bordelés
IT poltiglia bordolese
PT calda bordelesa / sulfato calda

B146    bouillie bourguignonne (loc.)
GB Burgundy mixture
DE Burgunderbrühe / Kupfersodabrühe
ES caldo borgoñés
IT poltiglia borgognoma
PT calda borgonhesa

B147    bouillie cruprique (loc.)
GB copper sulfate spray
DE Kupferbrühe
ES caldo cúprico
IT poltiglia cuprica
PT calda cúprica

B148    bouillir (v.)
GB boil (to)
DE kochen
ES hervir
IT bollire
PT entrar em ebulição / ferver

B149    bouquet (n.m.)
GB bouquet / nose
DE Bukket
ES buqué
IT odore
PT aroma / bouquet / perfume

B150    bouqueté (adj.)
GB having a nice bouquet
DE bukketreich / mit bukket
ES aromático / buqué agradable
IT profumato
PT aromático / perfumado / que tem aroma

B151    bourbes (n.f.pl.)
GB deposit from must / lees / bottoms
DE Bodenhefe / Bodensatz / Trub / Geläger / Druse
ES burbas / heces / residuos del mosto / lías / sedimento
IT feccie / grume
PT fezes

B152    bourbeux (adj.)
GB miry / full of grape solids
DE bodensätzig / dickflüssig
ES turbio
IT torbido
PT lamacento / lodoso

B153    bourgeon (n.m.)
GB bud
DE Auge / Knospe
ES capullo
IT bottone / fiorale / gemma
PT gema / gomo / abrolhamento / brolho / pâmpano

B154    bourgeon axillaire (loc.)
GB axillary bud / sid bud
DE Nebenauge / Beiauge
ES brote anticipado / yema axilar
IT gemma pronta / occhio ascellare
PT gema axilar

B155    bourgeonnement (n.m.)
GB bud burst
DE ausschlagen der Knospen
ES brotadura
IT germogliamento
PT abrolhamento / brolho / rebentação / renôvo

B156    bourrasque (n.f.)
GB gust (wind) / flurry (snow)
DE Schneegestöber / Windbö
ES borrasca
IT bufera / burrasca
PT borrasca / rajada de vento / tempestade / tormenta

B157    bourre (n.f.)
GB down / floss
DE Flaum der Knospen
ES borra
IT lanuggine
PT lanugem

B158    bourrelet (n.m.)
GB callus
DE Kallus
ES callo / rodete de soldadura
IT cercine
PT bordadura / bordelete cicatrical / calo / calo cicatricial

B159    bourrillon (n.m.)
GB base bud on old wood
DE Basalauge am alten Holz
ES yema ciega
IT occhio basilare
PT olho do embasamento

B160    bourru (adj.)
GB rough
DE ungegoren
ES basto
IT ruvido
PT grosseiro / novo

B161    bourru (vin ~) (adj.)
GB newly pressed wine
DE ungegorener (Wein)
ES mosto que empierza a fermentar
IT ruvido / vino-mosto / vino torbolino
PT mosto / novo

B162    bout de la langue (loc.)
GB tip of the tongue
DE Zungenspitze
ES punta de la lengua
IT punta della lingua
PT ponta da língua

B163    bouteille (maladie de la) (loc.)
GB bottle-sickness
DE Flaschenkrankheit
ES enfermedad de la botella
IT mal della bottiglia
PT febre de garrafa

B164    bouteille (n.f.)
GB bottle
DE Flasche
ES botella
IT bottiglia
PT garrafa

B165    bouteille bordelaise (loc.)
GB Bordeaux (shaped) bottle
DE Bordeauxflasche
ES botella bordelesa
IT bottiglia bordolese
PT garrafa bordelesa

B166    bouteille bourguignonne (loc.)
GB Burgundy (shaped) bottle
DE Burgunderflasche
ES botella borgoňa
IT bottiglia borgognona
PT garrafa borgonhesa

B167    bouteille de champagne (loc.)
GB champagne bottle
DE Champagnerflasche
ES botella Champagne / botella de champàn
IT bottiglia champagnotta
PT garrafa champanhe

B168    bouton floral (loc.)
GB flower-bud
DE Blumenknospe / Blütenknospe
ES capullo
IT bottone / fiorale / gemma
PT botão

B169    bouturage (n.m.)
GB preparing cuttings
DE Zurechtschneiden
ES estaquillado
IT moltiplicazione per talea
PT multiplicação

B170    bouturage par rameau herbacé (loc.)
GB propagation by means cuttings
DE Grünsteckling
ES esquejado
IT moltiplicazione per talea erbacea
PT estaca herbácea

B171    bouture (n.f.)
GB cutting
DE Blindrebe / Schnittrebe / Setzling / Steckling
ES estaca
IT talea
PT estaca / sarmento lenhificado

B172    bouture à talon (loc.)
GB cutting with heel
DE Steckling mits Fuss
ES estaca de pata de caballo
IT zampa di cavallo
PT estaca com talão / estaca pé-de-boi

B173    bouture à un œil / bouture d’œil (loc.)
GB single bud cutting
DE Augensetzling / Augensteckling
ES estaca de una yema
IT gemma isolata
PT ôlho-estaca

B174    bouture en crossette (loc.)
GB mallet cutting
DE Steckling mit Astring
ES estaca de talón ó muletilla
IT magliuolo / piede di bue
PT estaca de cruzeta / pata de cavalo

B175    bouvreu (n.m.)
GB second crop clusters
DE Bouvreu
ES bouvreu
IT bouvreu
PT esgalho de cacho da segunda colheita

B176    branche à fruit (loc.)
GB branch
DE Tragholz
ES vara
IT tralcio a frutto
PT saca-vinho

B177    bras (n.m.)
GB arm
DE Schenkel
ES brazo
IT branca
PT braço

B178    brassage (n.m.)
GB stirring up
DE Umrühren / Maischen
ES removido
IT rimescolamento / preparazione
PT batedura / remeximento

B179    bref (adj.)
GB short in the mouth
DE kurz
ES corto
IT fugace / corto / scarso
PT breve / que dura pouco

B180    brenner (n.m.)
GB brenner
DE Brenner
ES brenner
IT brenner
PT brenner

B181    breuvage (n.m.)
GB beverage
DE Trank
ES brebage
IT bevanda
PT beberagem / bebida

B182    brillance (n.f.)
GB brilliance
DE Glanz
ES brillentez
IT brillanteza
PT brilho / luminosidade

B183    brillant (adj.)
GB brilliant / splendid
DE glänzend
ES brillante
IT brillante
PT brilhante / cristalino / que tem brilho

B184    briller (v.)
GB shine (to) / sparkle (to)
DE glänzen / schimmern / leuchten
ES lucir / resplandecer
IT luccicare / brillare
PT brilhar

B185    brindille (n.f.)
GB twig
DE kleiner Zweig / Reisig
ES zarcillo
IT fuscello
PT pequeno ramo / raminho

B186    brioche (n.f.)
GB brioche / bun
DE Hefegebäck
ES brioche
IT brioche
PT brioche / espécie de fogaça

B187    brise (n.f.)
GB breeze
DE Brise
ES brisa
IT brezza
PT brisa / brando / vento

B188    brise-vent (n.m.)
GB break wind
DE Windschutz
ES paraviento
IT frangivento
PT cortina / quebra-ventos / sebe

B189    broc (n.m.)
GB jug / pitcher
DE Kanne / Krug
ES jarra
IT boccale
PT atestador

B190    brouette (n.f.)
GB barrow
DE Schubkarren
ES carretilla
IT carriola
PT carrinho de mão

B191    brouillard (n.m.)
GB fog / mist
DE Nebel
ES niebla
IT nebbia
PT névoa / nevoeiro

B192    brouillé (adj.)
GB blurred
DE trüb
ES revuelto
IT torbido
PT baralhado / misturado

B193    brouillis (n.m.)
GB brouillis
DE Rauhbrand
ES cabezas
IT frazioni
PT troça

B194    broussailles (n.f.pl.)
GB undergrowth / scrub
DE Gebüsch / Gestrüpp
ES maleza
IT cespugli
PT matos / moitas

B195    broussin (n.m.)
GB crown-gall
DE Knorrenbildung
ES excrecencia
IT rognia
PT excrescência / exostose

B196    brownien (adj.)
GB brownian
DE brown
ES browniano
IT browniano
PT browniano

B197    broyage (n.m.)
GB crushing
DE Traubenmahlen / Traubenstampfen
ES trituración
IT frantumazione / sminuzzamento
PT esmagamento / trituração

B198    broyer (v.)
GB break ( to) / crush (to)
DE zerkleinern / zermalmen
ES triturar
IT frantumare
PT esmagar / triturar

B199    broyeur de sarments (loc.)
GB pruned shot shredder
DE Zerkleinerungsmaschine für Äste und Triebe
ES trituradora de sarmientos
IT frantoio
PT máquina destinada a cortar em pequenos pedaços os sarmentos

B200    brugnon (n.m.)
GB nectarine
DE Nektarine
ES nectarina
IT pesca noce
PT nectarina / pêssego careca

B201    bruine (n.f.)
GB drizzle
DE Nieselregen / Sprühregen
ES chirimiri
IT pioggerella
PT chuva miúda e persistente / morrinha

B202    brûlant (adj.)
GB burning / giving a warm sensation
DE brennend / feurig
ES ardiente
IT arzente
PT ardente / muito quente

B203    brûlé (aj.)
GB burnt wood
DE brenzig / verbrannt
ES tostado
IT bruciato
PT abrasado / esturrado / queimado

B204    brûlure (n.f.)
GB burning sensation
DE Verbrennung
ES ardore
IT bruciore
PT queimadela / queimadura

B205    brume (n.f.)
GB mist / fog
DE Dunst / Nebel
ES niebla
IT nebbia
PT bruma / neblina / névoa

B206    brumeux (adj.)
GB misty / foggy
DE neblig
ES nebuloso
IT nebbioso
PT nebuloso

B207    brun (adj.)
GB brown
DE braun
ES moreno / marrón
IT marrone
PT castanho / de cor escura / moreno / pardo

B208    brunissement (n.m.)
GB browning
DE Bräunung
ES pardeado
IT abbrunimento
PT acastanhamento / escurecimento

B209    brunissure (n.f.)
GB burnish
DE Blattbräume
ES pardeado
IT imbrunimento delle foglie
PT bronzeamento / manchas acastanhadas nas fôlhas

B210    brut (adj.)
GB brut / very dry
DE brut / naturherb / trocken
ES brut
IT brut
PT bruto

B211    bruyère (n.f.)
GB heather
DE Heidekraut
ES brezo
IT erica
PT esteva / urze

B212    buccal (adj.)
GB oral
DE mund
ES bucal
IT orale
PT bucal

B213    buisson (n.m.)
GB bush
DE Busch / Gebüsch
ES arbusto
IT cespuglio
PT arbusto / pequeno bosque

B214    bulle (n.f.)
GB bubble
DE Bläschen / Blase / Perle
ES burbuja
IT bolla / bollicina
PT bolha

B215    buse (n.f.)
GB spray nozzle
DE Spritzdüse
ES boquilla
IT ugello
PT bico

B216    butanol (n.m.)
GB butanol
DE Butanol
ES butanol
IT butanol
PT butanol

B217    buttage (n.m.)
GB hilling up / ridging
DE Anhaüfen
ES aporcado / recalce
IT rincalzatura
PT amontoa / calçamento

B218    butte (n.f.)
GB hillock
DE Häudchen / Hügel
ES cueva
IT collinetta
PT meseta

B219    butter (v.)
GB hill up (to) /ridge (to)
DE anhaüfeln / haüfeln
ES acollar / aporcar
IT rincalzare
PT alporcar / amontoar terra em torno do pé de uma planta

B220    butteuse (n.f.)
GB hilling up plow
DE Häufelpflug
ES aporcador
IT rincalzatore
PT charrua amontoadora

B221    butyrique (adj.)
GB butyric
DE buttersäurestichig
ES butirico
IT butirrico
PT butírico

B222    buvable (adj.)
GB drinkable
DE trinkbar
ES bebible
IT bevibile
PT bebível
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